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SUBMISSION GUIDELINES

We seek unpublished poems, translations of poems, and critical articles about poetry. The
magazine is copyrighted, with rights reverting to the author on publication. We are open to all

styles in contemporary poetry.

Submissions should be sent to swpoetry@gmail.com as a WORD document with all texts
typed, single-spaced (double spaces will be interpreted as blank lines). Your name, email address,
and mailing address should be included on the first page of the attachment.

‘We are unable to reply personally to unsuccessful submissions. In the case of no reply within 60
days of submission, please consider the submission unsuccessful. We regret that we are unable
to engage in correspondence or give feedback.

The local author will be paid at a modest rate for poems upon publication and will also receive
one free copy of the issue in which her or his work appears. Our rate for translations and
critical articles vary, depending on the length. Please consult swpoetry@gmail.com.

You may subsequently republish piece(s) first appeared in our magazine. We would, however,

appreciate a published acknowledgment.
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